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Technische Unterstitzung und Applikationsberatung erhalten Sie unter:

Deutschland
und Osterreich:

Grof3britannien:
1SO 9002-zerifiziert

Tschechien:

USA:
1SO 9001 -zertifiziert

Kanada:

USA und Kanada:

Mexiko und
Lateinamerika:

Daimlerstrafle 26,

D-75392 Deckenpfronn

Tel: (07056) 9398-0

Gebiihrenfrei in Deutschland: 0130 111 21 66

Fax: 49 (07056) 939829

Europa:

25 Swannington Road,

Broughton Astley, Leicestershire,

LE9 6TU, England

Tel: 44 (1455) 285520

Fax: 44 (1455) 283912

Gebiihrenfrei in England: 0800-488-488
E-Mail: uk@omega.com

Ostravska 767, 733 01 Karvina
Tel: 42 (69) 6311899
E-Mail: czech@omega.com

P.O. Box 7, Omega Drive,
Irlam, Manchester,

M44 5EX, England

Tel: 44 (161) 777-6611
Fax: 44 (161) 777-6622

Fax: 42 (69) 6311114

In Nordamerika:

One Omega Drive, Box 4047
Stamford, CT 06907-0047
Tel: (203) 359-1660

E-Mail: info@omega.com

976 Bergar

Laval (Quebec) H7L 5A1
Tel: (514) 856-6928

E-Mail: canada@omega.com

Verkauf: 1-800-826-6342 / 1-800-TC-OMEGASM
Kundendienst: 1-800-622-2378 / 1-800-622-BESTSM
Engineering-Service: 1-800-872-9436 / 1-800-USA-WHENSM
TELEX: 996404 EASYLINK: 62968934 CABLE: OMEGA

Tel: (95) 800-TC-OMEGASM
In Spanisch: (203) 359-1660 ext: 2203

Fax: (203) 359-7700

Fax: (514) 856-6886

Fax: (95) 203-359-7807
E-Mail: espanol@omega.com

Fester Bestandteil in OMEGAs Unternehmensphilosophie ist die Beachtung aller einschldgigen Sicherheits- und EMV-
Vorschriften. Produkte werden sukzessive auch nach européischen Standards zertifiziert und nach entsprechender
Priifung mit dem CE-Zeichen versehen.

Die Informationen in diesem Dokument wurden mit grofSer Sorgfalt zusammengestellt.

OMEGA Engineering, Inc. kann jedoch keine Haftung fiir eventuelle Fehler iibernehmen und behilt sich Anderungen
der Spezifkationen vor.

WARNUNG: Diese Produkte sind nicht fiir den medizinischen Einsatz konzipiert und sollten nicht an Menschen

eingesetzt werden.
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Dieser Datenlogger kann in einem Temperaturbereich von -35 bis +80°C bis zu
16.382 Temperaturwerte und 16.382 Werte fur relative Luftfeuchtigkeit messen und
speichern. Start und Aufzeichnungsrate kénnen vom Benutzer einfach konfiguriert
werden. Um die aufgezeichneten Daten auf einen PC zu ubertragen, wird das Gerét
einfach an einen USB-Port des Computers angeschlossen. AnschlieBend werden die
Daten mit der zugehdrigen Software fir Windows 98, 2000 oder XP heruntergeladen.
Die Daten Uber relative Luftfeuchtigkeit, Temperatur und Taupunkt (Temperatur, bei der
vorhandener Wasserdampf in der Luft beginnt zu kondensieren) kénnen grafisch
dargestellt, ausgedruckt oder an andere Anwendungen exportiert werden. Zum
Lieferumfang des Datenloggers gehért eine langlebige Lithiumbatterie mit einer
Lebensdauer von mindestens einem Jahr. Die Statusanzeige des Geréts wird durch
Blinken der roten und griinen LEDs angezeigt. Bei aufgesetzter Schutzkappe ist der
Datenlogger nach IP67 gegen Feuchtigkeit und Staub geschitzt.

* Messbereich: 0 bis + 100% r. F.

* Messbereich: -35 bis +80°C

* Taupunktanzeige Uber die Windows-Bediensoftware

e USB-Schnittstelle zum Einrichten des Datenloggers und Herunterladen der Daten
e Programmierbare Alarmgrenzwerte fir relative Feuchte und Temperatur

* Leuchtstarke rote und grine LEDs

* Austauschbare Lithiumbatterie und Windows-Bediensoftware

e Schutzart IP67

BEDIENSOFTWARE UNTER WINDOWS™ LAUFFAHIG

Einfache Installation und Handhabung
Jeder Datenlogger wird komplett mit Windows-Software auf CD-ROM geliefert.

Die Bediensoftware lauft unter den Betriebssystemen Windows 98, 2000 sowie XP
(Home- und Professional-Versionen) und dient zum Einrichten und zum Herunterladen
der Daten vom OM-EL-USB-2. Die aktuelle Version der Bediensoftware steht bei
www.omega.de zum Download zur Verfigung.

Einstellbare Parameter

* Loggername

e °C

e Aufzeichnungsrate (10 Sek., 1 Min., 5 Min., 30 Min., 1 Std., 6 Std., 12 Std.)
e Hi-/Lo-Alarme fir relative Feuchte und Temperatur

e Datum und Uhrzeit des Aufzeichnungsbeginns

BESTELLINFORMATIONEN

Modellnummer Beschreibung

OM-EL-USB-2 USB-Datenlogger fiir Temperatur/relative
Luftfeuchtigkeit/Taupunkt

OM-EL-BATT Ersatz-Lithiumbatterie — 3,6 V; GroBe 2 AA
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TECHNISCHE DATEN

Technische Daten

Min.

Typ.

Max.

Relative Feuchte
Messbereich

0% r. F.

10% r. F.

Wiederholbarkeit (Kurzzeitig)

+0,2% r. F.

Genauigkeit (Gesamtfehler) (20-80% r. F.)

+3,5% r. F. **

Ansprechzeit

5 Sek.

Stabilitat

1% r. F./Jahr

Temperatur
Messbereich

-35°C

+80°C

Wiederholbarkeit

+0,2°C

Genauigkeit (Gesamtfehler)

+1°C

+2,5°C

Ansprechzeit

20 Sek.

Taupunkt Genauigkeit
(Gesamtfehler) (25°C, 40-100% r. F.)

+ 200 *kk

Aufzeichnungsrate

alle 10 Sek.

alle 12 Std.

Betriebstemperaturbereich

-35°C

+80°C

Lebensdauer der 3,6-V-Lithiumbatterie
(GréBe: 1/2 AA) *

1 Jahr

*

Alarm-LEDs.

*k

Feuchte von 20 bis 80% r.F..

Gesamtfehler der aufgezeichneten Messwerte fiir Messungen des

berechneten Taupunkts von 40 bis 100% r.F. bei 25°C.

Abhéngig von Aufzeichnungsrate, Umgebungstemperatur und Leuchtdauer der

Gesamtfehler der aufgezeichneten Messwerte fir Messungen der relativen
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ABMESSUNGEN (mm)

Seitenansicht

_______-_\_'“‘\h“_
\ R

Lage der internen Sensoren fur relative Feuchte und Temperatur

Draufsicht

Frontansicht
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264 mm

——

103 mm

AUSTAUSCH DER BATTERIEN

Wir empfehlen einen Austausch der Batterien nach 12 Monaten oder vor der
Aufzeichnung wichtiger Daten.

Die im OM-EL-USB-2 gespeicherten Daten bleiben auch bei niedriger
Batteriespannung oder beim Austausch der Batterie erhalten. Allerdings wird in diesem
Fall der Speichervorgang gestoppt und kann nicht wieder gestartet werden, bevor die
Batterie ausgetauscht und die Daten auf den PC heruntergeladen wurden.

Verwenden Sie nur Austauschbatterien von Omega, Modellnr. OM-EL-BATT. Die
Batterie kann einfach und ohne Léten ausgetauscht werden.

Anmerkung: Ziehen Sie den Datenlogger nach der Ubertragung wieder von der USB-
Schnittstelle ab. Der OM-EL-USB-2 wird nicht iber den USB-Port des PCs versorgt, so
dass die Batterie weiter entladen wird.

WARNUNG: Behandeln Sie die Lithiumbatterien sorgféltig, beachten Sie die
Warnungen auf dem Batteriegehause.
Entsorgen Sie die Batterie nach den gesetzlichen Bestimmungen.
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REKONDITIONIERUNGSPROZEDUR

Wenn der interne Sensor chemischen Dampfen ausgesetzt wird, kann dies zu Fehlern
beim Sensor und damit zu ungenauen Speicherwerten flhren. In einer sauberen
Umgebung wird sich dieser Umstand langsam von selbst korrigieren. Ist das Gerét
allerdings extremen Bedingungen oder chemischen Dampfen ausgesetzt, erfordert
dies die folgende Rekonditionierungsprozedur, um den internen Sensor wieder zu
kalibrieren.

80°C bei < 5% r. F. fir 36 Std. (Backen),
danach 20-30°C bei > 74% r. F. fir 48 Std. (Rehydrierung)
Hohe Luftverschmutzung kann den internen Sensor beschédigen.

MESSGENAUIGKEIT
Genauigkeit der relativen Feuchte Genauigkeit der Temperaturmessung
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Genauigkeit des Taupunkts bei 25°C (typisch)
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LED-BETRIEBSARTEN

Der OM-EL-USB-2 ist mit zwei 2-farbigen LEDs ausgestattet, von denen jeweils eine
den Status der Speicherung von Temperatur- bzw. relativen Feuchtigkeitswerten
anzeigt. Beide LEDs sind auf dem Datenlogger eindeutig gekennzeichnet. Aus
Griinden der Stromersparnis wechselt die Statusanzeige zwischen den beiden
Kanélen (Temp./r. F.) alle 10 Sek. Zuerst wird der Status der Speicherung fur
Temperaturwerte, dann fur relative Feuchtigkeitswerte angezeigt.

1.
T RH
I

LD
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10 Sekunden spater

2. Bedeutung der Farben und Blinkanzahl der LEDs:

/
@& (einmaliges Blinken) Kanal speichert, kein Alarm

1!

@  (zweimaliges Blinken) Verzdgerter Start

/11

& (dreimaliges Blinken) Speicher ist voll, kein Alarm

/

@ (einmaliges Blinken) Kanal speichert momentan, unterer

/) Alarmgrenzwert erreicht

@ (zweimaliges Blinken) Kanal speichert momentan, oberer

i Alarmgrenzwert erreicht

@ (dreimaliges Blinken) Speicher ist voll, Alarmgrenzwert erreicht
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LEDs

Bedeutung = MaBnahme

E)
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Keine LED blinkt

* Datenspeicherung ist nicht gestartet. = Speicherung starten.
oder

 Batterie eingesetzt, aber véllig entladen. = Batterie austauschen.
oder

¢ Keine Batterie eingesetzt. = Batterie einsetzen und Speicherung
starten.

SchlieBen Sie den Datenlogger an Ihren PC an und starten Sie die
Bediensoftware, um den Zustand des Datenloggers zu ermitteln.
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nach 10s
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Wechselndes griines Doppelblinken alle 10 Sekunden

* Datenlogger ist flir einen verzégerten Start eingestellt.
= Keine MaBnahme erforderlich, Datenlogger startet zu einem
spateren Zeitpunkt.

=
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Wechselndes griines Blinken alle 10 Sekunden

» Datenlogger in Betrieb.

* Die letzten gespeicherten Werte fir relative Feuchte und Temperatur
befinden sich innerhalb der Alarmgrenzwerte.
(Wenn die Funktion ,Alarm halten” aktiviert ist, zeigt eine blinkende
grine LED an, dass ein Alarmgrenzwert erreicht wurde.

Wechselndes griines und rotes Blinken alle 10 Sekunden

¢ Die griine LED zeigt an, dass die gespeicherten Werte innerhalb der
eingestellten Alarmgrenzwerte liegen.

e Die rote LED zeigt an, dass die gespeicherten Werte den
eingestellten, unteren Alarmgrenzwert Gberschritten haben.

(Wenn die Funktion ,Alarm halten“ aktiviert ist, kann die
Uberschreitung des Alarmgrenzwerts schon vor langerer Zeit
stattgefunden haben.)
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oder

Wechselndes griines Blinken und rotes Doppelblinken
alle 10 Sekunden

* Die grine LED zeigt an, dass die gespeicherten Werte innerhalb der
eingestellten Alarmgrenzwerte liegen.

¢ Die rote LED zeigt an, dass die gespeicherten Werte den
eingestellten, oberen Alarmgrenzwert Uberschritten haben.
(Wenn die Funktion ,Alarm halten” aktiviert ist, kann die
Uberschreitung des Alarmgrenzwerts schon vor langerer Zeit
stattgefunden haben.)
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8 ‘T g (5 2 (5 w (5 Wechselndes griines oder rotes Dreifachblinken

50 0 0 @O0 alle 10 Sekunden

0 @O0 @O @O  Warnung: Speicher des Datenloggers ist voll.

(Jros (s (s ()ros = Daten auf PC (ibertragen.

o0 oOe Ooe Ooe . . . .

Q0 O Oe Oe In diesem Zustand ist die Funktion ,Alarm halten®

00 O@ O@ O®@  automatisch aktiviert, mit einer blinkenden griinen LED
oder  oder oder wird angezeigt, dass ein Alarmgrenzwert nicht erreicht

wurde.

Gleichzeitiges rotes Blinken der LEDs alle 60 Sekunden

Warnung: Die Batteriespannung ist zu niedrig.
Keine Alarmgrenzwerte erreicht.
=> Neue Batterie einsetzen und Daten auf PC Ubertragen.

Wenn keine LEDs leuchten ist die Batterie leer.

@ —-~0:z2
@ ~—0-
=3
@
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GARANTIEBEDINGUNGEN

OMEGA garantiert, dass die Gerite frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantiedauer betrdgt 13 Monate,
gerechnet ab dem Verkaufsdatum. Weiterhin raumt OMEGA eine zusitzliche Kulanzzeit von einem Monat ein, um
Bearbeitungs- und Transportzeiten Rechnung zu tragen und sicherzustellen, dass diese nicht zu Lasten des Anwenders gehen.

Wenn eine Fehlfunktion auftreten sollte, muss das betroffene Instrument zur Uberpriifung an OMEGA eingeschickt
werden. Bitte wenden Sie sich schriftlich oder telefonisch an die Kundendienstabteilung, um eine Riickgabenummer (AR)
zu erhalten. Wenn OMEGA das Instrument bei der Uberpriifung als defekt befindet, wird es kostenlos ausgetauscht oder
instandgesetzt. OMEGAs Garantie erstreckt sich nicht auf Defekte, die auf Handlungen des Kaufers zuriickzufiihren sind.
Dies umfasst, jedoch nicht ausschlieflich, fehlerhafter Umgang mit dem Instrument, falscher Anschluss an andere Gerite,
Betrieb auerhalb der spezifizierten Grenzen, fehlerhafte Reparatur oder nicht autorisierte Modifikationen. Diese Garantie
ist ungiiltig, wenn das Instrument Anzeichen unbefugter Eingriffe zeigt oder offensichtlich aufgrund einer der folgenden Ursachen
beschadigt wurde: exzessive Korrosion, zu hoher Strom, zu starke Hitze, Feuchtigkeit oder Vibrationen, falsche Spezifikationen,
Einsatz in nicht dem Gerit entsprechenden Applikationen, zweckfremder Einsatz oder andere Betriebsbedingungen, die aufSerhalb
OMEGA s Einfluss liegen. Verschleifteile sind von dieser Garantie ausgenommen. Hierzu zzhlen, jedoch nicht ausschliefllich,
Kontakte, Sicherungen oder Triacs.

OMEGA /NEWPORT ist gerne bereit, Sie im Bezug auf Einsatz- und Verwendungsmoglichkeiten unserer Produkte zu beraten.
OMEGA /NEWPORT iibernimmt jedoch keine Haftung fiir Fehler, Irrtiimer oder Unterlassungen sowie fiir Schaden, die durch
den Einsatz der Gerite entsprechend der von OMEGA /NEWPORT schriftlich oder miindlich erteilten Informationen
entstehen. OMEGA /NEWPORT garantiert ausschliefSlich, dass die von OMEGA /NEWPORT hergestellten Produkte zum
Zeitpunkt des Versandes den Spezifikationen entsprachen und frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern sind. Jegliche weitere
Garantie, ob ausdriickliche oder implizit angenommene, einschliellich der der Handelsfahigkeit sowie der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck ist ausdriicklich ausgeschlossen. Haftungsbeschrankung: Der Anspruch des Kaufers ist auf den Wert des
betroffenen Produkts/Teiles begrenzt. Ein dariiber hinausgehende Haftung ist ausgeschlossen, unabhingig davon, ob
diese aus Vertragsbestimmungen, Garantien, Entschidigung oder anderen Rechtsgriinden hergeleitet werden. Insbesondere
haftet OMEGA nicht fiir Folgeschdden und Folgekosten.

SONDERBEDINGUNGEN: Die von OMEGA /NEWPORT verkauften Produkte sind weder fiir den Einsatz in medizintechnischen
Applikationen noch fiir den Einsatz in kerntechnischen Anlagen ausgelegt. Sollten von OMEGA /NEWPORT verkaufte Produkte
in medizintechnischen Applikationen, in kerntechnischen Einrichtungen, an Menschen oder auf andere Weise missbrauchlich
oder zweckfremd eingesetzt werden, iibernimmt OMEGA /NEWPORT keinerlei Haftung. Weiterhin verpflichtet sich der Kaufer,
OMEGA/NEWPORT von jeglichen Anspriichen und Forderungen schadlos zu halten, die aus einem derartigen Einsatz der
von OMEGA /NEWPORT verkauften Produkte resultieren.

RUCKGABEN/REPARATUREN

Bitte richten Sie alle Reparaturanforderungen und Anfragen an unsere Kundendienstabteilung. Bitte erfragen Sie vor dem
Riicksenden von Produkten eine Riickgabenummer (AR), um Verzogerungen bei der Abwicklung zu vermeiden. Die
Riickgabenummer muss auflen auf der Verpackung sowie in der entsprechenden Korrespondenz angegeben sein.

Der Kaufer ist fiir Versandkosten, Fracht und Versicherung sowie eine ausreichende Verpackung verantwortlich, um
Beschadigungen wiahrend des Versands zu vermeiden.

Wenn es sich um einen Garantiefall handelt, halten Sie bitte Wenn es sich nicht um einen Garantiefall handelt, teilt
die folgenden Informationen bereit, bevor Sie sich an Thnen OMEGA/NEWPORT gerne die aktuellen Preise
OMEGA /NEWPORT wenden: fiir Reparaturen mit. Bitte halten Sie die folgenden
1. Die Auftragsnummer, unter der das Produkt Informationen bereit, bevor Sie sich an OMEGA/ NEWPORT

bestellt wurde. wenden:
2. Modell und Seriennummer des Produkts. 1. Die Auftragsnummer, unter der die Instandsetzung
3. Reparaturanweisungen und/oder bestellt wird.

Fehlerbeschreibung. 2. Modell und Seriennummer des Produkts.

3. Reparaturanweisungen und/oder
Fehlerbeschreibung.

OMEGA /NEWPORT behiélt sich technische Anderungen vor. Um Ihnen jederzeit den neuesten Stand der Technologie zur
Verfiigung stellen zu kénnen, werden technische Verbesserungen auch ohne Modellwechsel implementiert.

OMEGA ist ein eingetragenes Warenzeichen der OMEGA ENGINEERING, INC.

© Copyright OMEGA ENGINEERING, INC. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche
Zustimmung der OMEGA ENGINEERING, INC weder vollstandig noch teilweise kopiert, reproduziert, iibersetzt oder in
ein elektronisches Medium oder eine maschinenlesbare Form iibertragen werden.




Fir lhren gesamten Bedarf
der Mess- und Regeltechnik
OMEGA ... lhr Partner

TEMPERATUR
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Thermoelement-, Pt100- und Thermistorfiihler, Steckverbinder, Zubehor
Leitungen: fiir Thermoelemente, Pt100 und Thermistoren
Kalibriergerite und Eispunkt-Referenz

Schreiber, Regler und Anzeiger

Infrarot-Pyrometer

DRUCK UND KRAFT

g
4
4
4

DMS-Aufnehmer

Waigezellen und Druckaufnehmer
Positions- und Wegaufnehmer
Instrumente und Zubehor

DURCHFLUSS UND FULLSTAND

4
g
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4

Rotameter, Massedurchflussmesser und Durchflussrechner
Stromungsgeschwindigkeit

Turbinendurchflussmesser

Summierer und Instrumente fiir Chargenprozesse

pH/LEITFAHIGKEIT

4
4
4
4

pH-Elektroden, pH-Messgerate und Zubehor

Tisch- und Laborgerite

Regler, Kalibriergerate, Simulatoren und Kalibriergerate
Industrielle pH- und Leitfdhigkeitsmessung

DATENERFASSUNG

NNNNKX

Datenerfassungs- und Engineering-Software
Kommunikations-gestiitzte Erfassungssysteme
Steckkarten fiir Apple und IBM-kompatible Computer
Datenlogger

Schreiber, Drucker und Plotter

HEIZELEMENTE

NINNK

Heizkabel

Heizpatronen und -streifen
Eintauchelemente und Heizbander
Flexible Heizelemente
Laborheizungen

UMWELTMESSTECHNIK

NNNNNKR

Mess- und Regelinstrumentierung

Refraktometer

Pumpen & Schlduche

Testkits fiir Luft, Boden und Wasser

Industrielle Brauchwasser- und Abwasserbehandlung
Instrumente fiir pH, Leitfahigkeit und gelosten Sauerstoff
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